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Ci deuise de la cite de Cartan.

Or sachies que quant I’en se part de Fugiu, il pase lenl[le] flun et
ala .v. 1ornee por yseloc, toutes foies trouant cites et castiaus et
casaus asez, que mout sunt noble et buenz, la o 1l a de toutes
couses grant deuisce. Il hi a mons et uales et plainz. Il ont
grandismes boscaies, la ou il a maintes arbres de cel que font la
canfre. Il hi a ueneionz et chaceionz ase¢ de bestes e de osiaus.
I1 uiuent de mercandies e d’ars. Il sunt au grant chan et sunt de
la seingnorie de Fugiu, ce est dou sien reingne.

Et quant 1’en est ales ceste .v. iornee, adonc treuue l’en une cite
que est apelle Caitem que mout est grant e noble. A ceste cite est
le port, la ou toutes les nes de Yndie ulenent con maintes
mercandies e chieres, e con maintes pieres presieuses de grant
uailance, e con mantes perles e groses e bonnes. E ce est le port,
dont les mercanz dou Mangi, ce est tout enuiron cest port,
[vienent; si que] a cest port uient et uait si grant abondance de
mercandies e de pleres que ce est merueliose couse a ueoir. Et de
cest cite, de cest port, uont por toute la prouence dou Mangi. Et
si uos di que por une nes de peure que aile[aille] ad Alexandre o
un autre leu, por estre portee en ter de cristienz, en uient a cest
port de Airon[Caiton]!’ .c.. Car sachies que cestui est le un
des .i.[ii]. port au monde que plus mercandies uient.

Et si uoc¢ di que le grant kan recoit en cest port et en cest uille
grandisme droit, por ce que uos fais sauoir que toutes les nes que
ulenent de Inde donnent de tutes mercandies e de toutes pieres
et perles denent .x. por cent, ce est la desme part de toutes
chouses. Les nes tolent por lor loier, ce est le nol, de mercandies
soptil .xxx. por cent; et del peure tollent .xliiii. por cent; et dou

leingn aloe et de sandoint e de autre mercandie grose tolent .xI.



por cent: si que bien donent le mercant, entre le nol et droit dou
grant kan, la monoie[moitie] de tout ce que il aportent. Et por
ce doit cascun croire que le grant kan a a ceste uille
grandisime quantite de tesor. Il sunt ydules et sunt au grant
kan. Elle est terre de grant habudance de toutes couses que
a cors d’ omes begognes.

(1. port deairon : port de [Clairon F 72 i% port d[e] Cairon,)

F157 ¥ [FA4 hr] o0 TidR5

ETC, 7V [BM] 285, JIZE-> THREICALZAITEITS L, 20
T ol 020N KEICHD ETHILIRTRWIHTCWTTCER
DWW FTWNWbsrZ a2 HFLAVIE, - BR-FHRHDH, & THK
ERFEVDHY X ZICEIEMEELIARB TS S MDD, FH & MO
Wi wolXnwdd, MELMALEFTEETD, 770 Db EIThH
D, 7Va20BEETIRbEZOEICET 5,

FORAITEREZITLSE,. FAT L2V ETHLRELIMNIRZTNH D,
T ERDHY, A T4 =OMBPENDLEZ OFEMRLEBEL ., &V
MEOEA, RERENTLEHERE L > TR >TL Db, TTR2YIYD
FVEORADODL2TOBALLY [R->TERB]IBT. LOTZTVED
ML EANTEERTLI20T, ATEIREBbDOTHD, ZoOHioZE
DZoEHENL, 2~ VAT, VA MEEOHMICE TN D
DIZT LV IZH U Ry HBEVRMBORRICITSHAMOM —-—ElzoEx, =
DTARY [FA ] OBICITIEERDIZLLEF>TEBI I, <
T L ELOBEMBKDIERO oD -2 THDH L ETK
WMoY T,

Fl 77 D FZOEETNL DT IVHOBEZZITRD Z &
EEBI, L VWIOLBHALTBLE. A vyTrbXkoMTIENLLH
LbWWAHEMEDLOLWIEARAELEEKDO L+ N—F N, DFVAETOLOD
DtoDO 25225007, iiE, EABSE HMEBL LT, MREDY

DR IEE =+ "= M HIMEEUFMU A=k b T oDl L
4



MEEE MO RBopgHmEEM+ "—8 Fid, 722< LT AIX.
RAEte 72 OBEADLET, BEBATWDLIETOYES %2525,
SO SBHB TSIV AVHE IO SERBHEEFICT B2 LA,
HETHIDDPBIEVRW, O FBEBERET. 77 - Db Lild
., TR ARICKREBRIDEIFATHLEZTICH 5 L7,

v

Ch.157 Here it tells of the city of Cartan.

Now you may know that when one leaves Fugiu he crosses the river
and goes five days journeys by the sirocco, always finding cities and
villages and hamlets enough which are very noble and good, where is
great wealth of all things. There are hills and valleys and plains; there
are vast forests where there are many trees of those which make
camphor. There is hunting and chase enough of beasts and birds. They
live by trading and hunting. They are subject to the Great Kaan and
are in the domain of Fugiu, that is in its kingdom.

And when one is gone these five days journeys then one finds a city
which is called Caitem which is very great and noble. At this city is the
port, to which all the ships from Indie come with many goods and dears,
and with many precious stones of great value and with many pearls both
large and good. And it is the port from which the merchants of Mangi,
that is all round this port [come]. At this port comes and goes so
great abundance of goods and of stones that it is a wonderful things to
see. And from this city of this port they go through all the province of
Mangi. Moreover I tell you that for one ship of pepper which may go
to Alexsandre or to other place to be carried into Christian land,
there come a hundred of them to this port of Airon. For you may know
that this is one of the two ports in the world where most merchandise
comes.

And moreover I tell you that the Great Kaan receives in this port and



in this town very great duty, because I make you know that all the
ships which come from Indie give of all goods, and of all stones and
pearls they give ten per cent, that is the tenth part of everything. The
ship take for their hire, that is the freight, 30 per cent of small goods,
& of pepper they take 44 per cent, and of wood aloe and of sandalwood
and of other large goods they take 40 per cent. So that between the
freight and the Great Kaan’s duty the merchants really give the half of
all that they bring. And so everyone must believe that the Great
Kaan has a very great quantity of treasure at this town. They
are idolaters & are subject to the Great Kaan. It is a land of great

abundance of all things which are necessary to man’s body.
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Cy di le .viixx et xvi. chapitre de la cite de Sarcan ou toutes les
nefs de Ynde arriuent, es quelles il a plus marcheandises.

Or sachiez que quant I’en se part de Fuguy et I’en passe le fleun
et ’en a cheuauchie?’ .xv.iournees par se loc toutes fois
trouuant chastiaux et villes assez moult bonnes et moult riches,
et s1y a aussi venoisons assez. Et quant I’en a cheuauchie
ces .v. iornees, adonc trueue l’en la cite de Sarcan, qui moult est
grant et noble, et est sous Fuguy. Elle est au grant caan. Et
ont monnoie de chartres et sont idres.?’ Et sachiez que a
ceste cite est le port de Sarcon, la ou toutes les nez d’Ynde
viennent, auenques leurs espiceries?’ et leurs autres chieres
marchandises. Et ce est le port ou tous les marchans du Mangy
arriuent, si que, pour ce y ua si grant quantite de marchandises
et de pierres et de perles, s1 que ce est une merueilleuse chose;
et de ce port vont puis par toute la prouence du Mangy. Et si
vous di que, pour vne nef de poiure qui ua en Alixandre ou en
autre port pour estre portee en terre de crestiens, y viennent a
ce port .c. et plus®’ . Car ce est li vns des .ij. pors du monde,
ou plus d’espiceries d’Ynde et d’autre marchandise y uiennent.
Et pour ce vous di que le grant caan eu recoit moult de grant
droit a celul port. Car sachies que de toutes les marchandises,
qui y viennent d’Ynde de pierres et de pesses[perles], de tout a
le seigneur .x. de droit par charite, si que 1l y a la disiue de
toutes les choses qui y uiennent, les nez se prennent de nol de
marchandises soutilz .xxx. par centenar, et de poiure
ont .Ixiiij. , et de laingna loilel[lingn’aloel et du cendal et des

autres marchandises .1. par centenar. Il y a de toutes choses de

iure en grant habondante.
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Della citta chiamata Zarton.

Or sappiate che, quando I’'uomo si parte da Fugui, etle’] passa il
filume, e va .v. giornate per isciroc, tutta via trovando citta e
chastella assai, dove ae d’ogni chosa gran douizia. Et v’a monti
et valle et piani, e avi molti boshi et molti albori che fanno la
chanofora. e v’a vccielli et bestie!’ assai. Et vivono di
merchatantia et d’arti. Et sono idoli chome quelli di sopra?’ .
Di capo di queste .v. giornate si truova una citta ch’ a nome
Zartom, ch’ ¢ molto grande et nobile, et € porto, ove tutte le navi
d’India fanno capo chon molta merchatantia di pietre preziose et
d’altre chose, chome perlle grosse et buone. Et questo e 1l porto
degli merchatanti deli Mangi. E atorno a questo porto a tante
navi di merchatanti ch’ ¢ maraviglia. Et di questa citta vanno
poscia per tutta la provincia delli Mangi. Et per una nave di
pepe che viene inn Allessandra per venire in cristianita, sl ne
vanno a questa citta cinquanta?®’ | che questo ée uno delli buoni
porti del mondo, dove viene piu merchatantia. Et sappiate che 'l
gran chane di questo porto trae grande prode della merchatantia,

4)

pero che, d’ongni cosa che vi viene, chonviene ch’egli abbia .x.
per ciento, cioe delle .x. parti 'una d’ongni chosa. Le navi si
togliono, per llo salaro di merchadantie sottile, .xxx. per ciento,
et del pepe .xliiii. per ciento, et de lengnio aloe o di sandali et
d’altre merchatantie grosse .xl. per ciento, si cche gl
merchatanti danno, tra le navi e al gran chane, bene il mezzo di
tutto. Et pero il gran chane guadangnia grande quantita di tesoro

da questa citta. Et sono idoli. La terra a grande abondanza

d’ongni chosa da vivere.
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Cap CXX [Della zita di Nigui, ove se fa schudelle de
porzelane.]’

L’omo quando se parte de Fungu, el passa el fiume e va zinque
zornade per sirocho trouando zita e chastelle molto bone, et € ne
grande diuvizia de tute chosse da uuver, et € ne molte montagnie
e boschi, la dove se truoua molti de quelli arbori che fano la
ganfora.

E quando 'omo ¢ andado zinque zornade, el truoua la zita de
Zaizen, ch’ ¢ molto granda. E a questa zita ¢ el porto, dove zonze
le naue d’India chon molte merchadantie. E per vna naue de piper
che uada in Alexandria per eser portado tra 1 christiani, ne ua a
questo porto zento. E sapiate che questo € vno di do porti del
mondo al qual ¢ portado plui merchadantie che a porto del mondo.
El grande chaam a gran trabuto de questo porto, ch’ ell ¢ una
grande meraueglia. Zaschuna naue de perlle et de piere prezioxe

2)  diexe per zento.

et de tute altre merchadantie paga ala corte
E lle nave tuoleno per nollo dai merchadanti de marchadantia
sotil trenta per zento, e de llegnio aloe et de zendadi et de altre
merchadantie grosse tuoleno quaranta per zento, si che li
merchadanti pagano ben, dentro l'intrada del signior e ’l nollo,

ben la mita della merchadantia. In questa chontra e grande

abondanzia de tute chosse da uiuer.

1) =4 diiconwT, RES—F+oBmEHES., (H&k LX), 2)
BEIC10—k Y FA 9,
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5) P9: ff. 69r.al - 69v.al3.
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De ciuitate Cayram et nobilissimo portu eius et de ciuitate
Tinguy.!’
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Post transitum fluminis memorati?’ , itur per dietas .v. per
syrocum, et inueniuntur in via ciuitates optime, castra multa et
uille, ubi est omnium victualium copia. Habetque regio montes
et nemora, in quibus inueniuntur arbores multe, ex quibus
colligitur®’ champhora.

Post dietas autem quinque, inueniuntur ciuitas c¢ayren, que
grandis est ualde et habet nobilissimum portus, ad quem naues
de india cum mercationibus veniunt in multitudine maxima. Nam
pro vna naue que cum pipere vadit in Allexandriam, ut deferatur

inde postmodum ad cristianorum terras, ad portus veniunt
centus. Est enim portus ille unus ex maioribus et melioribus
4) qui in mundo sint, propter multitudinem et magnitudinem
mercationium que deferuntur ad ipsum. Habet autem magnus
kaam de portu illo prouentus maximos. Quelibet eius nauis soluit
de mercationibus suis omnibus de centenario quolibet mensuras
> ) x.. Nauis vero recipit a mercatoribus pro naulo de
mercationibus subtilibus mensuras .xxx. pro centenario. De

’ ligno aloe et

pipere uero .xliiij. recipit pro centenario, .Ix.°
sandalis; et de grossis mercationibus reliquis accipit pro
centanario .xl.: propter[eal negotiatores soluunt, in vniuerso
computato tributo regis et naulo nauis, medietatem omnium

mercationum suarum, quas deferunt ad portum superius

noiantum. In hac civitate omnium victualium copia magna est.

1) A4 7 L2HEZOrTHURBRBETAITAHICONT, 2) Lk
Bl ZE->T, 3)EMEERTEA, 4)HEARKRROE, 5)
T3 AT ORI CARKEETTH 10—k b, 6) 7T RHRZOD
ALHEIXZ 60/1X—E > b,
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Dicto de ciuitate Fugiu, nunc dicere et narare uolumus de
ciuitate et portu Caytum.

Nam cum disceditur a Fugiu supradictum flumen transitur, et
itur sex dietis per syrocum, inueniendo continuo multas ciuitates
et castra, 1n quibus i1nuenitur de omnibus uictualibus
habundanter. Ibi sunt montes, uales et planicies. Habent etiam
magnos [51v] lucos, in quibus sunt multe arbores de quibus
camphoram faciunt; et habent aucpationes et uenationes auium

et bestiarum multas. Viuunt de mercimoniis et artibus; sunt sub

dominio magni can; adorant ydolla et respondent ciuitati Fugiu.
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Et cum itum est supradictis sex dietis, inuenitur quedam ciuitas
nomine Caytum, multum nobilis et magna. Et et in ista ciuitate
est portus, ad quem omnes naues de India, cum mercimoniis
multis caris, descendunt, videlicet lapidibus preciosis magni
ualoris et cum multis perulis grosis. Ad istum portum ducuntur
et portantur mercimonia in tanta quantitate quod est mirabile
ad uidendum. Et ab ista ciuitate istius portus feruntur per totam
prouintiam Manci. Et per unam nauem de pipere honeratam, que
Alexandria in xpistianitatem ducatur, ad hunc tortum ducuntur
plures centum, quoniam iste est unus duorum portuum qui
reperiantur in mundo, ad quem mercimonia plura feruntur.

Et magnus can in hac ciuitate et portu rectitudinem magnam
percipit, quoniam omnes mercatores, qui de India ueniunt, dant
de omnibus mercimoniis, lapidibus et perulis, decem de centum,
videlicet decimum omnium rerum. Naues quidem accipiunt pro
earum solution, videlicet pro pensione mercimoniorum subtilium,
triginta pro .c°., et de pipere accipiunt .xliiij., et de ligno aloe et
alils mercimoniis grosis, .xl. pro .c°., ita quod mercatores, inter
pensionem et rectitudenem Magni Can, [52r] bene dant

medietatem omnium que aportant.
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Having spoken of the city of Fugiu we now wish to speak and
tell of the city of Caitum.

When one leaves Fugiu and crosses the abovementioned river and
goes six days journeys by the sirocco, he finds always cities and villages
enough, where is great wealth of all things for food. There are hills
and valleys and plains; there are also vast forests where there are many
trees of those which make camphor. There is hunting and chase enough
of beasts and birds. They live by trading and hunting. They are subject
to the Great Can and are idolaters and are in the domain of the city
of Fugiu.

And when one is gone these six days journeys then one finds a city
which is called Caitum which is very great and noble. At this city is the
port, to which all the ships from Indie come with many goods and dears,
and with many precious stones of great value and with many large

pearls. And it is the port from which the merchants of Mangi, that is
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all round this port [come]. At this port comes and goes so great
abundance of goods that it is a wonderful things to see. And from this
city of this port they go through all the province of Mangi. For one ship
of pepper which may go from Alexsandre to Christian land, there come
more than a hundred of them to this port. For this is one of the two
ports in the world where most merchandise comes.

The Great Can receives in this port and in this town very great duty,
because all the merchants who come from Indie give of all goods, and
of all stones and pearls they give ten per cent, that is the tenth part of
everything. The ship take for their hire, that is the freight, 30 per cent
of small goods, & of pepper they take 44 per cent, and of wood aloe and
of other large goods they take 40 per cent. So that between the freight
and the Great Can’s duty the merchants really give the half of all that

they bring.

CZETIHEENICEALCLTHD, Z0% EDOR TS Eas D a6 D K
HDTHDHIN, ZTIEZFORIWCKRO LY BT ENH D,

Flumen quod intrat in portum Caytum est ualde magnum et
amplum, et ualde raptanter curit, ita quod, propter uelocitatem
ipsius, multos alueos sibi facit, id est in plures ramos in pluribus
diuitur! locis. Et supra istud flumen sunt quinque pulcerimi
pontes, quorum maior durat in longum bene per miliaria tria set?2
locum, in quo flumen in plures segregatur ramos. Et sunt pontes
per hunc modum construti. nam eorum moreli sunt de magnis
saxis, uno super aliud positis et taliter laboratis: quia in medio
saxa illa sunt grossa et uadunt a capitibus tenuando. Ita quod

eorum capita sunt accuta tam uersus mare, propter magnum
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refluxum ipsius maris, quem facit dum refluit, 3 uerus cursum
fluminis.

Gentes uero ciuitatis Cayton adorant ydola et sunt sub dominio
magni can. Ipsa est terrra magni solatij. Ad ipsam ciuitatem
veniunt omnes de India superiori causa faciendi se dipingi,

videlicet cum acubus, ut alias dictum est.
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The river which enters the port of Zaitum is very great and
broad and runs very rapidly, so that on account of its speed
it makes for itself many channels, that is it is divided in many
places into many branches. And over this river are five very
beautiful bridges of which the greater lasts quite three miles
in length according to the place, where the river is separated
into many branches. And the bridges are built in this manner:
for their piers are of great stones laid one above another and

worked like this, because in the middle those stones are broad
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and go tapering at the ends, so that their ends are pointed as
well towards the sea, because of the great bach-flow of the
sea which it makes while it flows back, as toward the course
of the river.

The people of the city of caiton are idolaters and are in the
domain of the Great Can. It is a land of great delight. To this
city come all from upper Indie for the sake of having

themselves painted, namely with needles, as is said elsewhere.
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Of the city and the port of Zaithum and of the city of Tingui.
When one leaves Cangiul[Fugiu] and crosses the river and goes five
days journeys by the sirocco, he finds always land and cities and
villages and hamlets enough which are very noble and good, where is
great wealth of all things for food. There are hills and valleys and
plains; there are vast forests where there are many trees of those which
make camphor. It is a country greatly abounding in wild animals. They
are subject to the Great Can and are in the domain of Cangiu.

And when one is gone these five days journeys then one finds the city

29



of Zaithum which is noble and beautiful. This city has a port on the
Ocean Sea, to which it is known all the ships come with many goods,
which are to be transported to all the province of Mangi. At this port
comes so great abundance of pepper that, compared to those which
come to this port, the pepper which is carried from Alessandria
into the Occidental lands is very little, only one per cent. It
would be almost impossible to believe the great amount of the
merchants and the goods which go from and come to this city. For this
is one of the greatest and most convenient ports in the world.
The Great Can receives in this port very great profits, because the
merchants give ten per cent of duty par every one item of goods.
The ship take for their hire, that is the freight, 30 per cent of small
goods, & of pepper they take 44 per cent, and of wood aloe and of
sandalwood and of other spices and goods, they take 40 per cent. So
that between the freight and the king’s duty the merchants really give
the half of all that they bring to this port. And yet of that half which
remains to them they made so great profits that every hour
they wish to return there with other goods.

They are idolaters and have all sorts of foods in abundance. It is a
very delightful land and the people are very quiet and given
to repose and to live idly. To this city come all from upper
Indie for the sake of having themselves painted, namely with
needles, as is said above, because in this city there are many

able masters of this art.
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